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Zeszyt 5. fJ

M2 LugpLs
Przedptata wynosi:

we Lwowie rocznie 7 z. 40 ct.
pétrocznie 4 zt.

Redaktor i wydawca

gza — o i —na—1Ins —1le —cc —e—e
kle — ski —san jee —ry — u — mo — mi
tin go — wft ni —da ker — ges — zie
ku — an ce — men — nem — ei — eie — nnm
na — szew ber — bro —tv — ston — bu — zu
kra — eer — le — la

1. Rzeka w Azji.

2. Rzeka wpadajgca do Wisty.

3. Dawny ksigze polski.

4. Postanka Junony.

5. Tym przerazisz akademika.

6. Snycerz grecki.

7. Ci w Rosji nader uciskani.

8. Cztowiek i zwierze.

9. Miasto dawno nie istniejgce.

10. Cérka kréla tebanskiego.

11. Str6z bram piekielnych (wspak).

12. Rzeka w Hiszpanii.

-
w

Ten ulegt Bismarka przemocy.

Pierwszy warunek zycia na ziemi.

. Wpot dziki czlowiek.

. Przysmak zydéw (wspak).

Podwojny akrostych daje przystowie.

B R e
o g N

Tygodnik belletrystyczny.

\ pétrocznie 3 2. 70 ct. —
kwartalnie 1 z. 85 ct. Z przesylka pocztowg rocznie 8 2. —

kwartalnie 2 . Za granica rocznie 16. marek.
STANISEAW MANIECKI.

Rok .

i rdé).
Adres administracji :

LWOW, ulica JﬁgiQ”OhSka 1].6, (Kantor ,,Drukarni Polskiej*),

Ogtoszenia przyjmujg sie za_op’:atgz 6 ct. od wiersza petitowego.

Rozwiazanie zagadek 2 4go numeru.

Rozwigzanie zadania chodu krdélewskiego.
Posrod cudnych walca tonow,
Posrod barwnych pafi ogondw.
On jg trzymat w swych ramionach.
| walcowat po ogonach.
Wtem gdy dusza w szczesciu tonie.
On zaplatat sie w ogonie,
I wérod cudnych walca tonow,
Bec — karambol wsréd ogonéw!

Rozwigzanie krystalogryfu.
Itl

p a s
b a s t a
s z y kan a
a s k ar a d
0 b e r w u s
w i a r a
0 d a

Niekompletne rozwigzanie zagadek nadestali Whni:
IMarja Soroczynska z Kut, Maksymilian Solecki z Przemysla, Helena
>Czuczman z topatyna, Joanna i Roman Sabat z Drohobycza, K
>Pollak z Sanoka, Gustaw Zipper z Stryja, Anna W.... z Sambora.
Adam Krahl ze Lwowa, Wiadystaw Patkiewicz z Nowego Sacza.
Jan Maykowski z Oswiecima. Olga Zelechowska z Hrehorowa. Ho-
norata Pankowska ze Lwowa, J. Eugenjusz Biatogdrski z Ostrowa.
; Stanistawa Lewicka z Sanoka, Wilhelm Rosenzweig z Tarnopola, Hra-
bianka Marja Komorowska z Wiednia, Laura Obmiriska z Przemyslan.

Spdznione rozwigzanie z 3go numeru nadestali
Whi : Stanistawa Lewicka z Sanoka, Kazimierz Rudnicki z Zane
dzia, Julia Huber z Kozaczdwki, Leliwa pod Krakowem, Rylska
iz Szalowy, Adam Krahl ze Lwowa. Gustaw Zipper ze Stryja.

Poniewaz nikt nie nadestal zupeinie dobrego rozwigzania zagadek

z poprzedniego numeru, naznaczong premje: K om pletne W ydanie tlzfct

Adama M ickiewicza

siejszego numeru. ™/ f|]

przeznacza sie za rozwigzanie tamigtowki z dzi-
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Zeszyt 5.

Rok 1.

Tygodnik belletrystyczny. 1o

Przedptata wynosi :
we Lwowie rocznie z. 7'40 pétrocznie zt. 3'7()
kwartalnie zt. 1‘85.— Z przesyika pocztowg rocznie 8 zk.
pétrocznie 4z, — kwartalnie 2 zbr. Za granica 16 marek.

Adres administracji:

Lwow, ulica Jagiellonska . w.
(Kantor ,,Drukarni Polskiej“).

Redaktor i wydawca S TANISEAW MANIECKI.

1 F i1

POWIESC

WIEtESo imioam IiEso
(f-iag dalszy.)

Nazajutrz rano sam Miller pojechat na stacje
kolei po swag kuzynke, Mine. Przed wyjazdem obej-
rzat pokoik przeznaczony dla niej i za pare niepo-
rzadkéw zburczat stuzace, nic zresztg nie mdéwigc sio-
strze Joannie, ktdrej nieche¢ ku przyby¢ majacej Mi-
nie byta az nadto widoczng. Swiadczylo o tem ume-
blowanie pokoiku, przeznaczonego dla niej. Byt on
niewielki. o jednem oknie wychodzacem na podwd-
rze malenkie, cuchngce, ostoniete dokota murami.
Ciemno tez tu bylo prawie zawsze. Trzeba byto do-
brze sie wychyli¢ i dobrze glowe do géry podniesé,
zeby ujrze¢ odrobine, malenki skrawek nieba. Storice
czasami tylko i to latem na godzinke zaglgdato tam
i posytato kilka promieni w te cuchngca otchtan sta-
romiejskiego podwérza. Zresztg z okna zadnego wi-
doku, prdécz przeciwlegtej, brudnej, odrapanej, Swie-
cacej ciemnemi cegtami S$ciany, po ktérej w czasie
dni dzdzystych strumieniami $ciekata woda deszczo-
wa z rynny zepsutej i dziurawej. Szczyt tej Sciany
konczyt sie wysokim kominem, rysujagcym sie w dni
pogodne i stoneczne z przedziwng wyrazistoscig na
biekicie nieba. Od wody owej, ciekacej z rynny, po-
robity sie na Scianie brudne, réznych odcieni smugi,
w wielu miejscach poodpadat tynk i cegla szczerzyta
swe czerwone zeby. Niekiedy martwy ten, smutny
i ponury widok ozywiata para wrébli lub jaskoétek,

siadajgcych na szczycie komina. kot chodzacy ostro-
znie po dachu i czyhajacy na ptaszki. Niekiedy tez.
jezeli to kogo zajmowa¢ mogto, w braku czego inne-
go. innych widokéw, mozna bylo obserwowaé, jak
na owym skrawku biekitu niebieskiego, stanowigcego
tto Sciany i komina, zachodzity rézne zmiany. Cza-
sami przesuwaly sie po nim dalekie gromady wron,
czarne i malenkie jak punkciki, stada jaskétek gonig-
cych za robactwem, biate obtoki, fantastycznie zbal-
wanione i pedzone wiatrem. Ale byly to jedyne wi-
doki , ozywiajace te posepne mury, jedyne dalsze
przestrzenie, jedyne miejsce gdzie wzrok mogt siegnac
w nieskoficzonos¢. Zresztg byto tu wszystko smutne,
brudne, melancholijne i ograniczone. Z podworza,
jak z piwnicy glebokiej, podnosity sie w gore cuchnace
wapory, wilgo¢ obrzydliwa, przesigknieta wonig od-
padkow codziennego zycia ludzkiego. W tej wilgotnej,
ciezkiej, duszacej atmosferze, w tych $cianach wyso-
kich, nadajagcych podworzu forme lejka, gtos ludzki
ptynac w gore, nabierat niezwyklej mocy. Kto$ szep-
cacy na dole, na mokrym bruku dziedzinca-, nie spo-
dziewat sie, ze stowa jego najwyrazniej stycha¢ na
pierwszem lub drugiem pietrze.

Pokoik byt malenki, wyklejony starem ciemno-
zielonem obiciem, nadajagcem mu jeszcze bardziej po-
nury i smutny charakter. Nic tu oka miodego roz-
weseli¢ nie mogto. Ani wielkie, ordynaryjnie rysowane
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kielichy z pekami kwiatbw na obiciu, ani meble
proste, stare, stoczone przez robactwo, ani jakie$
czarne obrazki, na ktérych nic wida¢ nie byto. Nad
oknem zawieszona byta malenka firanka, Zle i brzyd-
ko sie fatdujgca; pod oknem stata komoda, na czar-
no politurowana, stara, ciezka, niezgrabna i odrapana
szkaradnie; w kacie przeciwlegtym oknu, stato t6zko,
takze ciemne, sprzet stary, skrzypiacy niemitosiernie
za kazdem poruszeniem. Kilka krzeset i pare czarnych
jak noc obrazow uzupetniato umeblowanie tego po-
koiku, dziwnie smutnego, przepetnionego ciezka, wil-
gotng, stechtg atmosfera.

Nikt tu od dawna nie mieszkat, skladano tylko
stare, niepotrzebne graty. Ztgd po katach, pomimo
porzadkéw poczynionych przez Katarzyne, bielaty wiel-
kie pajeczyny, a powietrze, cho¢ w piecu napalono,
byto ciezkie i przesigkniete zgnilizna.

Miller w ogble okazywat manifestacyjnie wiele
zajecia dla swej przysziej, nieznanej mu jeszcze ku-
zynki. Robit on to zreszta po czesci na zioS¢ siostrze
i dla okazania, Ze jest panem domu.

Na dworcu kolejowym zimno byto i wietrzno.
Wiatr hulat po platformie i pedzit przed sobg resztki
niezmienionego przez stuzbe S$niegu. Wiatr szalejac
po dachach obcigzonych grubag warstwg $niegu, spy-
chat go w formie deszczu drobnego i kiujgcego jak
szpilkami. Zimno bylo i smutno, a smutku tego roz-
pedzi¢ nie mogt niezwyczajny, goraczkowy ruch na
dworcu. Spodziewano sie co chwila pociggu i stuzba
ubrana w pidcienne niebieskie bluzy 2z blaszanemi
numerami na rekawach, tupala nogami i drzala
w swych lekkich. motanych przez wiatr odzieniach.
Zandarm w helmie na glowie przechadzat sie po pe-
ronie powaznie i majestatycznie; w mosieznych ozdo-
bach jego hetmu, stabe blaski zimowego dnia prze-
gladaty sie smutnie.

Woysiadta ona nakoniec z pociggu, ktéry sapat
i drzat jeszcze, stajac przed dworcem. Wysiadia
i obejrzata sie trwozliwie dokola, przestraszona nieco
wrzawg i gorgczkowym ruchem, panujagcym na pero-
nie. Ubrana skromnie, ubogo nawet, w swdj lekki
paltocik sukienny, kapelusik z czarnem pidrem. kto-
rem wiatr miotat, drzala, trzymajgc niewielkg walizke
podrézng. Koto pieknej jej twarzyczki owinela sie
ciemna woalka i cala w tym czarnym swoim stroju,
ze swg bladg, mizerng twarzyczka, wygladala jak
wcielenie melancholji i smutku. Jej duze, czarne oczy,
sinemi otoczone obwodkami z niepokojem biadzity
po tlumie, szukajac Millera, ktérego twarz doskonale
zapamigtata z czasow dziecinstwa jeszcze. W koricu
poznata go, zwawo i zwinnie przecisneta sie przez
thum i staneta przed nim.

— To ja, wuju! — rzekfa nieco trwozliwie,
rumienigc sie i ukazujgc szereg bielutkich zabkéw
w rozkosznym usmiechu.

50

— Mina! - zawotat gtosno Miller. chwytajac
ja za obie rece i przyciagajac ku sobie. Tak, to
Mina, poznaje cie po rysach twego nieszcze$liwego
ojca. No, no! Donnerwetter! wytadniatas mi. Nigdy-
byrn nie poznat w tak pieknej pannie, jakg teraz je-
ste$, tej malej drobnej dziewczynki z dlugiemi, chu-
demi rekami. Ale czegdz my tu stoimy? Zimno, niech
djabli wezma! Chodz, chodz, mam dorozke. Dajze mi
twdj kuferek.

I wyrwat jej walizke i trzymajac dziewczyne za
reke, ciggnat przez dworzec ku dorozce, stojgcej
z drugiej strony na placu.

Szfa za nim krokiem drobnym, lekkim, posuwi-
stym, z ciekawoscig przypatrujgc sie swemu przewo-
dnikowi. Bawita jg jego wielka barania czapka, tro-
che juz stara i zrudziata, mocno naci$nieta na glowe
i czolo, tak, iz tylko z pod kosmykoéw czapki, zwie-
szajacych sie troche na nos, wida¢ bylo mate, zywe
i ruchliwe oczy Millera. Czerwony jego nos, teraz
w skutek zimna pokryty ciemno-burakoweini plama-
mi. rozémieszat ja. Waski pasek siwiejagcych whosow
otaczajagcych jego podbrdédek. chwiat sie od wiatru.
Cala twarz zdradzata wyrazng rado$¢ i ogromne za-
jecie . ktére dos¢ zabawnie wygladato. Stare futro
szopowe, z0Otte i skudtaczone, ciemno-zielonem suknem
pokryte, nadawato Millerowi wyglad jakiego$ modni-
sia z przed piecdziesieciu laty.

To zajecie si¢ Millera, ten stroj niezwykly, ba-
wit wielce Ming. Szta za nim, tulagc swa drobng reke
w jego wielkiej, zgrubiatej dtoni, a jej duze, czarne
oczy, petne uSmiechu, zycia i wesela, ciskaty dokota
btyskawice. Koralowe usteczka przygryzata zgbkami
ztosliwie, nie chcac sie rozesmia¢ gtosno. | ten
usSmiech tryskajacy z calej twarzy, dziwnie odbijat
od melancholji na niej rozlanej. Twarz ta byla blada,
mizerna, sina od zimna, a wielkie cienie koto oczéw,
potegowaly jeszcze wrazenie smutku, wiejgcego od
Miny.

Przez droge w ciasnej i odrapanej dorozce za-
pytywat Mine o jej matke, ojca, o stan jej majatko-
wy. Moéwita mu, ze nic nie ma, précz dziesieciu ta-
lar6w, ktore jej zostaly z dwudziestu wydanych na
droge, ze jest bardzo biedna i sama jedna na $wie-
cie. Glos jej srebrzysty, peten smutku i ciepta, milu-
tki jak $piewka ludowa, chwycit za serce Millera.
Stary rozczulit sie.

— No, no! — moéwit — nie jest to tak Zle
znowu, jak ci sie zdaje. Nie jeste$ przeciez samotna
na Swiecie, skoro masz mnie. Zostaniesz u mnie. Je-
stem bogaty, nawet bardzo bogaty i bezdzietny. Cdz-
by na to Swiat powiedziat, gdybym opuscit sierote je-
dynej mej krewnej. Nie smu¢ si¢ Mina. wszystko be-
dzie dobrze.

Poprawit baraniej czapki na glowie i mowit
dalej gtosno, chcac by¢ dostyszanym wsréd turkotu
ulicznego:
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— Ja ci nawet co$ powiem: Wezme twoje dzie-
sie¢ talarow na procent. Puszcze je w ruch, w han-
del i zobaczysz jaki kapitat ztej matej sumy w mych
rekach wyrosnie. Nie darmo znajag w Warszawie sta-
rego Millera, jako jednego z najlepszych finansistow.
Bedzie ci u nas dobrze. Mieszkamy na Starem-Miescie,
wsérdd Sredniowiecznych muréw. Powiem ci, ze one
majg swoj wdziek, wdziek starosci kilkuwiekoweyj.
Moja siostra Joanna, ktorej nie znasz wecale, ale
0 ktorej przeciez styszala$, jest troche zimna i suro-
wa z pozoru. Stara panna. Ale nie zrazaj sie tg su-
rowg powierzchownoscig. Pod nig kryje sie jak naj-
lepsze serce. No, no! juz my sie tam jako$ urzadzimy
1 bedzie nam wszystkim trojgu bardzo dobrze.

Mowit to wszystko, ale czué¢ bylo w jego glosie
pewng lekkg obawe, zapewne przed siostrg, ktorej
zachowanie sie i stowa wyrzeczone wczoraj na wia-
domos¢ o przyjezdzie Miny, pamietat dobrze. Jakkol-
wiek czut sie panem w domu i byt nim w rzeczy-
wistosci. jakkolwiek co robit w tej chwili, bylo wy-
petnieniem tylko obowigzku, przeciez lekat sie wojny
domowej, ktorej nie lubit, ktdra mogta mu zatruc
zycie. Ale krzepit sie jak mogt i patrzat w czarne,
Smiejace sie, figlarne oczy dziewczyny, ktéra mu sie
wydata bardzo piekng i byla nig rzeczywiscie.

Zajmowato jg wszystko bardzo zywo. Pierwszy
raz byta w Warszawie i wypytywata sie Millera o ka-
zdy piekniejszy gmach w miescie, a on dawat jej ob-
jasnienia zmitoscig cztowieka szczerze przywigzanego
do miasta. Mina patrzyta na wszystko ciekawie, $ci-
gata namietnym wrokiem wystrojone kobiety, idace
na ulicach, a niekiedy, gdy jakie$ ubranie, jaki$ ka-
pelusz bardziej sie jej podobaty, odwracala sie az
w dorozce.

— Go tam tak patrzysz ? — pytat Miller.

— Nic. W Warszawie kobiety tadnie
ubieraja.

— Ubierajg sie tadnie? a tak...
zajety czem innem.

W koncu przyjechali do domu. Gdy weszli do
salonu, duzego, smutnego pokoju, z niewielkg iloscig
Swiatta, ktére z sinawego nieba z trudnoscig przedo-
stawato sie tu wsréd Scisnietych muréw staromiej-
skich, zastali tam juz Joanne, oczekujacg na nich.
Stata wyprostowana jak Swieca, w swej czarnej, me-
rynosowej sukni, z gtowg .niczem nie przykryta, tylko
bujnemi zwojami siwiejacych juz kruczych wiosow,
z reka wspartg na poreczy fotelu, jakby gotowa do
odparcia zblizajagcego niebezpieczenstwa. Jej zawsze
surowa twarz, miala teraz jeszcze surowszy niz zwy-
kle wyraz; waskie usta S$ciSniete byly rozpaczliwie,
jak gdyby nie chciata ani jednego stowka wyrzec,
a duze jej powazne i grozne oczy patrzylty szklisto,
z lodowatg obojetnoscig przed siebie. Blade blaski
zimowego dnia, przedostajace sie przez okna, Slizgaty
sie po tej powaznej, o wydatnym biuscie, rozrostych

sie

odpowiedziat,

51

ramionach i zylastych rekach postaci, po wielkim
stole przed kanapa, pokrytym zielonym kobiercem ze
starozytnego aksamitu, po S$cianach biatym papierem
wyklejonych, po meblach z jasionu , czarnym wijo-
siem krytych. Salon byt skromny, po mieszczansku
umeblowany, chtodny i powazny. Oko niczem rozba-
wi¢ sie tu nie mogto, tak wszystko tchneto jakas zi-
mng. surowg, staroswieckg powaga. Na Scianach wi-
sialo kilkanascie wiekszych i mniejszych obrazkéw
kolorowanych, po wiekszej czesci litografji. przedsta-
wiajgcych rozne niemieckie sceny obyczajowe. Nad
kanapg tylko miescit sie w ztoconych ramach duzy
olejny portret jakiej$ staruszki, o twarzy ponpirszczo-
nej i zgrzybiatej, o wiosach siwiutenkich, przykrytymi
duzym czepcem z czerwonemi wstgzkami. Ale jezeli
cala twarz byfa dziwnie stara i grzybkowata, to oczy
duze, czarne Swiecity jeszcze niezwykla moca , rozu-
mem i surowoscig. Byt to portret matki Millera i Jo-
anny, i ta ostatnia odziedziczyta te samg surowos¢
i powage spojrzenia, jakie uderzaly z oczéw portretu.
Zuesztg w tym duzym o trzech oknach salonie nic
wiecej nie bylo godnego uwagi. Na stole lezato wiel-
kie album do fotografij, starannie okryte w czarnym
papierowym futerale. Panowat tu wreszcie prawdzi-
wie niemiecki porzadek i tad. Nigdzie najmniejszego
pytku, najdrobniejszego nietadu. Wszystko stato i le-
zato na swych od dawna wyznaczonych miejscach,
nieruszane i oczyszczone. Nadawato to catosci dziwnie
jednostajny i meczacy dusze charakter.

— Ot6z i Mina, Joanno - zawotat Miller, wska-
zujac reka na dziewczyne, wpatrujgcg sie ciekawie
W Zyjacy posag powagi i surowosci, stojacy obok fo-
telu. — No, Mino, przywitaj sie z twg ciotka.

Mina zwawo i lekko, z rozkosznym usmiechem,
kraszacym dotkami jej bladg twarzyczke, posunela sie
do Joanny i nim sie ta spostrzegta, ucatowata jej
najprzod rece a potem twarz. Zaraz tez wesoto i glo-
$no $mia¢ i trzepota¢ sie poczeta, mowigc:

— Ach! jaka ciocia powazna i jak tu w tym
salonie jest powaznie. Czemu ciocia nie wstawi kilka
doniczek z kwiatami? Przy tem oknie naprzyktad —
szczebiotata, zdejmujac kapelusz — Slicznie wygladat-
by wielki rododendron albo tuja. Oh! ja sie tem za-
raz zajme, jezeli ciocia i wujaszek pozwolg. Trzeba
tu koniecznie troche zielonosci, prawda ciociu?

— By¢ moze — odrzekta zimno Joanna — ja
nie mam czasu sie tem zajmowac. Zycie jest cigzkie
i nie dla nas kwiaty.

— A dla czego nie dla nas? — przerwat Mil-
ler. — Kwiaty istotnie nadajg jaki$ weselszy chara-
kter domowi. Masz racje Mino, trzeba tu koniecznie
kwiatéw. Dziwna rzecz, ze mi to dotagd nie przyszio
na mysl. Trzeba sie zaraz tem zajg¢. Istotnie rodo-
dendron by tutaj wybornie wygladat. a smetna, za-
wszo drzaca tuja, S$licznieby sie rysowata na powa-
znem tle tej oto starej kamienicy.



- Kwiaty to zbytek wtracita Joanna.

— Ach! cioteczko, co za zbytek W Bedzie ciocia
widzie¢ jak to nam tanio przyjdzie. Ja umiem piele-
gnowa¢ kwiaty i wkrétce $licznych sie dochowam.

Szczebiotata dalej tak ciggle, ogladajac sie po
saloniku . w skromnej tybetowej sukience, zgrabna,
szykowna, z $licznie zarysowanym biustem i biodra-
mi. Miller sie usmiechat, a Joanna siedziata powabna
i milczgca.

— No. Joe przemowit Miller do siostry tern
spieszczonem imieniem, oznaczajgcem w jego ustach
ztoty humor daj nam co jeS¢ gorgcego. Mina prze-
ziebia i ja takze. Powietrze szkaradne.

Milczac powstata, siegneta rekg do glebokiej
kieszeni. wydobyta z niej kluczyki i wyszla surowa
i powazna.

VII.

Urodziny Millera przypadaty w pare dni po
przyjezdzie Miny. Niemieckim obyczajem nie obcho-
dzit on imienin, tylko dzien swego przyjscia na Swiat.
Przez te dwa dni Mina ze zrecznoscig wytrawnego
dyplomaty owtadneta wszystkimi w domu, précz Jo-
anny. ktorg zawsze zimno, cho¢ grzecznie sie z nig
obchodzita. Za to stara Katarzyna, kucharka, stala
sie jej bezwzgledna wielbicielka, a o Millerze nie po-
trzebujemy i mowic.

Twarzyczka dziewczyny przypominata mu jej
ojca, ktorego szczerze kochat, cho¢ niewiele go znat.
a ktory nalezat do tego nieszczesnego pokolenia po-
litykow serca, umierajgcych zdata od kraju na obczy-
znie. Miller ufatwit mu niegdy$ ucieczke i dat listy
rekomendacyjne do swej rodziny, ktéra mieszkata
wowczas na Pomorzu polskiem. Tam to ow Polak,
nazwiskiem Baranowski, poznat sie z kuzynkg Millera
i ozenit. Owocem tego zwigzku, krotkiego i petnego
niedoli, byta wihasnie Mina.

Zachowata ona czarne, ogniste, marzgce oczy
ojca, wielkiego marzyciela, jego nos Sciagly, prosty,
jego zywos¢ i wesotosé. Teraz, kiedy przez te pare
dni odpoczeta sobie po podrozy, gdy nakoniec roz-
patrzywszy sie w swem nowem ‘potozeniu, nabyta
pewnosci, ze los jej jest ustalony, ozywita sie jeszcze
bardziej i na blada, martwa jej twarz wystgpit zywy
rumieniec. Caly dzien biegata po domu, porzadko-
wata go, dopomagata Joannie, wystarata sie o doni-
czki z kwiatami. ktéremi nawet posepny kantor ku-
piecki Millera na dole przyozdobita. Pokoik swdj do
gory nogami przewrocita i wygladat teraz jako$ we-
selej, razniej. Wieczorem, gdy Miller przychodzit ze
sklepu, przynosita mu pantotle i cygaro, i zadyszana,
zarumieniona siadata przy stole, a piersi jej pod ob-
cistg suknig falowaty rozkosznie. Potem brata Kurje-
ra do reki i czytala go gto$no, od czasu do czasu
Smiejgc sie srebrzystym swym $miechem, ktory sla-
nowit dziwny kontrast z surowg powagg Joanny i Su-

rowszem jeszcze otoczeniem , z catym pokojem pet-
nym zawsze mrocznych cienidw.

Miller, ktory bacznie $ledzit wrazenie, jakie na
jego siostrze robi Mina, mowit:

— Ona wniosta miodos¢ i wesele do naszego
domu. podobniejszego do klasztoru, niz do mieszka-
nia kupca.

Joanna nic na to nie odpowiadata, tylko w mil-
czeniu robita poriczoche, a szybsze migotanie drutéw
zdradzato chyba, co sie dzieje w jej duszy.

W dniu urodzin Millera poszta Mina rano do
jego pokoju i ofiarowata mu S$liczny egzemplarz tui.
mowiac:

— Ach! tylko niech mi wujaszek nie dziekuje,
prosze bardzo. Trzebaz czem$ ozywi¢ ten smutny
pokdj, a styszatam. jak woj poetycznie sie wyrazit
0 tui. Postaratam sie wiec o ten kwiat. Troche zie-
lonodci nigdzie nie zawadzi, a w tym pokoju tak jak
w catym domu jest jako$ bardzo smutno, jak u Pu-
rytandéw jakich.

Ucatowat jg za to i czut jak ta dziewczyna opa-
nowuje go zupetnie.

Wieczorem , jak to rok rocznie bywato, miato
przyby¢ troche gos$ci, sami zresztg swoi. Zapalono
Swiatta w salonie, ktérych jednak nie byto wiele i nie
mogty dostatecznie os$wietli¢ tego duzego pokoju, to tez
ze swym zimnym i powaznym charakterem wygladat
on przy blasku $wiec i lamp jeszcze powazniej i zi-
mniej. -Joanna kazata przygotowac gorgcg wieczerze,
poledwice z kartoflami i sandacza z jajami. co juz
uwazata za niezmiernie wystawne wystgpienie. Sama
zrzucita z siebie czarng weiniang suknie i wystroita
sie w ciezka, jedwabng, bronzoWego koloru. Wygla-
data w tym stroju , zapietym starannie pod szyje,
bez zadnych ozdob, précz kolczykéw brylantowych
w uszach, jak mniszka, ze swg surowg, powazng, hie-
okraszong usmiechem twarzg. Gdy szla. szelesSciata
ciezka jedwabna suknia, a posadzka drzala pod jej
silnemi, mezkiemi krokami.

Mina takze sie wystroita fadnie, zgrabnie, obci-
sto, jak kazata moda. Miller przynidst jej Swiezg rdze
purpurowg , ktdrg wpieta w swe czarne wiosy. Su-
kienka krétka, z wycietemi rekawami doskonale uwy-
datniala jej zreczne ksztatty, jej pier§ w samg miare
wypukia, jej talje gietka, jej szerokie, dobrze zbudo-
wane biodra. Rece nagie miata troche chude i sama
byla szczupta, ale twarz pozbyta sie juz bladosci
1 ¢liczne oczy pataty jak dwa brylanty.

Usiadta na twardym nieco fotelu w salonie, ra-
zem z Millerem, czekajac na gosci, bo Joanna poszia
jeszcze do kuchni doglada¢ wieczerzy. Mina siedzac,
przegladata album z totografjami i przypatrywata sie
pilnie portretom rodziny Zaremby, jakby chciata wy-
czytaC z ich twarzy, co to sq za ludzie. Uderzyla jg
mioda, wesota i szyderska troche twarz Julka Zaremby



i kazata Millerowi opowiada¢ sobie o nim wszystko
co wie.

— Ksztatcit sie na inzyniera ~ mowit Miller —
ale teraz nic nie robi. Prozniak jest troche i letkie-
wicz, dziecie tego nieszczesnego pokolenia, ktére wy-
wotato wielkg burze, urodzone wsrdd burzy i trzasku
piorunéw. Byltby to dobry chiopiec, gdyby byt stal-
szym w przekonaniach i wyobrazeniach swoich. Da-
wniej wesoto patrzy! w Swiat, dzi§ stysze jest zawzie-
tym pesymistg. Jedna to z tych marzngcych fal bu-
rzliwego oceanu zycia spotecznego... Moze mnie nie
rozumiesz, Mino. ale pdzniej ja ci to wyttémacze, gdy
bede miat czas. Trzeba pozna¢ ostatnig przesztosé
kraju, zeby dobrzel zrozumie¢ tych ludzi urodzonych
wsrod bryskawic i groméw, pozogi i krwi... wyrostych
wséréd grobowej ciszy, wsrdd szumu Scinajgcego lo-
dem burzace sie fale...

Miller méwit to wszystko zwyklym sobie poe-
tycznym jezykiem, pelnym przenos$ni i poréwnan, kto-
rych jedrnos$¢ i barwno$¢ dziwnie nie licowata z jego
pulchng, dobroduszng, mieszczanskg twarza. Mine ba-
wit ten kontrast: ta poezja w ustach Millera wydata
sie jej wysoce komiczng. fC. d. n.)

NMQJ.

Stowiczku

<dv storica blask rozprasza cien.
| Zoci listki drzew,

Stowiczku moj . powitaj dzier .
Stowiczku zacznij Spiew!

Stowiczku m@j, stoneczko I$ni.
Swiegoee ptaszat roj:

A tam dzieweczka  marzy, $ni,
Zbudz jg stowiczku mgj.

Piosenke jej  do serca lgj ,
Rozszerzaj serca ciesn,

Stowiczku moj, a le¢. a piej!
Czarowng twojg piesn.

Gdy stonko I$ni nad glowkg twa ,
Gdy sie zieleni maj.
Stowiczku m¢éj  piosenkg swa,

Dzieweczke zwabiaj w gaj.

mitos¢ w jej serduszko wigj.
1 oko okras$ tza.

Stowiczku m¢j. a le¢, a pigj!
Czarowng piosnke twa!

A gdy sie skoriczy dzienny zngj,
Wieczorne echa budz.
Stowiczku moj, Spiewaku moj,
Gzarowng piosnke nuc.
Jowita.
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(Cigg dalszy.)

Henryk chciat co$ odpowiedzie¢, ale Ewelina
przerwata mu zaraz przy pierwszych stowach:

— Nie sil sig, panie Henryku, na stowa pocie-
chy, raczej zajmij sie sobg i postuchaj szczerej i do-
brej rady zyczliwej ci przyjaciotki. Zycie jest zbyt
kosztownym skarbem, zeby je naraza¢ dla chwilowe-
go kaprysu, a przy odwadze i energji, na jakich ci
nie zbywa, znajdziesz godniejsze i wyzsze cele nad
nikty kwiatek, wyrastajagcy w miejscach niedostepnych.
Zaczynam teraz wierzy¢, ze takze dla jakiego$ kapry-
su starate$ sie w oczach moich uchodzi¢ za lekko-
mysinego.

Uwagi wypowiedziane w ten sposéb miaty w.so-
bie takze co$ mentorskiego, ale nie bylo w nich owe-
go tonu kaznodziejskiego, tej wyzszosci jaka wiata
z poprzednio wygtoszonej nauki, ktéra Henryka po-
draznita do zywego. Wstuchiwal sie wiec w fagodne
brzmienie harmonijnego gtosu i czul w giebi piersi,
jak stuszne byty te zarzuty.

— Wszyscy, nie wylgczajac mego ojca, uwazajg
mnie za nicponia, ktorego nic juz nie zdola popra-
wi¢, nie chciatem wiec targna¢ sie wiasng reka na
te utartg i nieomylng o mnie opinje — odpowiedziat
Henryk, podnidstszy oczy i wpatrujagc sie w tagodne
oblicze pani Rehfeld, gdzie wyczytat zywy protest
przeciw temu co wiasnie mowit. — Sadzisz pani za-
tem, ze zachdod okoto mojej poprawy mdgtoy sie
opfaci¢ ?

- Od dzi$ wierze w to z calem przekonaniem.

Pani Ewelina uczuta pocatunek na swem reku,
goracy, przecigglty i pomieszana chciata jg usunag,
ale Henryk uchwycit co predzej za drugg reke i pa-
trzac jej w oczy, rzekt z zapatem:

— Sprébuje poprawic sie.

— Przyjmuje ten kwiatek, jako zaktad danego
mi przyrzeczenia. Kto wie, moze to 6w kwiat szcze-
Scia . dzi$ zdobytego.

— Kitdre pani trzymasz w swem reku — dodat
Henryk z zapalem, Sciskajac drobne raczeta.

Mtoda kobieta nie mogta ukryé dziwnego wzru-
szenia, jakiemu ulegta pod wpltywem gorgcych stow
Henryka, wyrwata prawie przemocag rece i odwréciw-
szy zaptoniong twarz, wyszeptata zmienionym glosem:

Zmierzch juz zapada , trzeba powraca¢ do
domul!

Henryk zdjgt z ziemi roztozony szal i chciat
okry¢ Eweling, ale podziekowata mu, przyjmujac na-
tomiast podane sobie ramie.

Zwolna kroczyli przez obszerny park, a wokoto
wiosna roztaczata czarowng won pobudzonych do zy-
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'cia pierwiosnkow. Lekki wietrzyk przeciggat w po-
wietrzu szepcac niezrozumiate stowa nadziei i teskne-
go oczekiwania, gory i doliny zdawaly sie przepeknio-
ne czarowng harmonjg anielskiego pienia, a z kwiat-
ka, w ktory mtoda kobieta wpatrywala sie z zajeciem,
odbrzmiewaty ostatnie stowa piosnki:

Kto we wlasciwy zerwie go czas,

Czarowng roszezke zerwie z nim wraz;

Wiec pnij sie w gore gdy nie znasz leku,

A razem z kwiatkiem szczeScie w lwem reku!
* *

*

Na drugim koncu wioski, o p6t mili od willi
pani Rehfeld, wznosit sie skromny domek w szwajcar-
skim stylu, otoczony zaniedbanym nieco ogrodem
kwiatowym, wynajmowany na lato przez obcych,
przybywajacych w gory dla spedzenia Kkilku letnich
miesiecy.

W tym roku ozywit sie dom juz w pierwszych
dniach kwietnia. Starszy jegomo$¢, doktor medycyny,
jak mowiono, zajgt w nim mieszkanie ze starg stuga
i mlodym swym asystentem, ale odgraniczyt sie zu-
petnie od Swiata i nie pozwolit nikomu zblizy¢ sie do
siebie. We wsi miat juz ustalong reputacje dziwaka
i grubianina, poniewaz kilku mieszkafncow, szukaja-
cych u niego pomocy, odprawit w spos6b mniej grze-
czny. Papa Kroneg doswiadczyt takze na wiasnej oso-
bie, jak niebezpiecznem byto zblizenie sie do tej za-
gadkowej postaci, a stara dozorczyrii, ktéra peinita
obowigzki kucharki, zegnata si¢ krzyzem Swietym ile-
kro¢ zblizata sie do pana doktora.

W obszernym salonie urzadzit doktor swg pra-
cownie i tam miescit liczng biblioteke przywieziong
Z miasta.

Staro$wiecki  zegar, umieszczony pomiedzy
dwoma szafami, wybit godzine 12. Stary stuga uwi-
jat sie w pracowni, porzadkujac na stole, zastawio-
nym réznemi retortami, flaszeczkami i innymi przy-
borarni do doswiadczen chemicznych, a pan doktor
odwrocony twarzg do okna, spogladat na géry, ktére
sie rysowaty w oddali.

Doktor Eberhardt przekroczyt pieédziesiatke.
Byla to posta¢ wyniosta, ale niekoniecznie sympaty-
czna. Na twarzy ostro zarysowanej przebijata niezwy-
kia inteligencja, ale koto waskich zaci$nietych ust
igrat uSmiech gorzkiej ironji i wyzywajgca pewnosé
siebie. Wida¢ w nim byto cztowieka, ktory niezwykt
ulega¢, ale zawsze i wszedzie przeprowadza¢ wiasng
wole. Nie odwracajac sie od okna, wyrzekt do stare-
go stugi suchym i ostrym gtosem:

— Jak przyjdzie osoba. ktérg zameldowales,
wprowadzisz jg do mnie.

— Tutaj ? — zapytat zdziwiony Marcin.

— Oszalates! do mojego pokoju.

— Rozumie sie! — odmruknat stary cerber. —
Radbym tylko wiedzie¢, jakie licho sprowadza nam
na kark kobiete?
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— Domyslam sie! Dom, w ktorym mieszkamy,
wystawiony na sprzedaz; ta pani Anna Rehfeld chce
go zapewne naby¢, ale nic z tego. Wynajgtem dom
na caly rok i jestem w nim panem, a kazdemu nie-
proszonemu gosciowi zatrzasne drzwi przed nosem.

— Tak ! przed nosem ! — powtdrzyt z zadowo-
leniem Marcin , ktéremu taka procedura niezmiernie
przypadata do smaku. — Rehfeld, méwi pan doktor?
Wiascicielka willi, tej na tamtym koncu wsi, nazywa
sie pani Rehfeld. podobno wdowa z corka.

— Go mnie to obchcdzi! moze sobie by¢ babkg
z dwoma tuzinami wnukéw. Przyja¢ ja musze, ale
ani na krok nie ustgpie z moich praw. Rozprawie
sie z jejmoscia krotko, jak onegdaj z t3 matpg w po-
staci tajnego radcy, ktory mi chciat imponowaé swym
tytutem i orderami.

— Oho ! ten pewnie sie tu wiecej nie pokaze!
Dogodzit mu pan doktor rzetelnie — zawlérowal Mar-
cin z odpowiednim gestem, chcac podchlebi¢ swemu
stuzbodawcy, co ten przyjat przychylnie.

— Niech mnie nie nachodzg! 1dZ zawotaj mi
pana doktora Gilberta

Marcin wyszed}. stgpajgc ciezko i pomrukujac:

Kupi¢ dom, nas ztad wyrzucié.... a niedo-
czekanie.

Doktor przeszedt sie kilka razy po pracowni
i nie zatlowat epitetéw urojonemu nabywcy domu gdy
wszedt przywotany asystent.

Gilbert mégt liczy¢ dwadziescia trzy lub cztery
lat. Wzrostu stusznego, szczuply, o tagodnem wejrze-
niu i prawie niewiescich rysach twarzy, zdradzat brak
samoistnego charakteru i pewna trwozliwos¢ w calem
zachowaniu sie.

— Dobrze ze przyszedie§ — powital go Eber-
hardt, nie kiwngwszy nawet gtowg na niski i peten
uszanowania ukion asystenta. — Wezmiemy sie do
proby, o ktérej panu wczoraj wspominatem. Gzy
ukonczyte$ przechadzke?

— Nie miatem jeszcze czasu — odpowiedziat
Gilbert nieSmiatlo - a robota. ktérg mialem pod
reka....

— Ghodzi¢, chodzi¢ kazatem! — krzyknat do-
ktor. — /byt dbugie przesiadywanie w pokoju roz-
straja ci nerwy, potrzebujesz pan powietrza, ruchu.
Jak on dzi$§ wyglada? jak zmora!

— Ostatniemi czasy pracowatem nieco wiecej,
ale egzamin....

— Zdate$ pan Swietnie! — przerwat Eberhardt,
spojrzawszy z zadowoleniem na miodzienca. — Roz-
prawa panska zrobita furore i recze, ze panom pro-
fesorom 26k sie rozlewa ze ztoSci, ze to moj asy-
stent wihasnie i mdj uczen zlozyt dowody tak niezwy-
ktych zdolnosci. Ale wiasnie dla tego powinienby$
odpocza¢, inaczej... do kroc¢set! zadam, zeby moje dy-
spozycje byly wypetniane co do joty.

Jl



Gilbert przywykt do szorstkich form swego
pryncypata, dla tego nie wiele zwazat na podniesiony
glos i sposéb, w jaki sie ten wyrazat. najspokojniej
poszedt do stolu i zajgt sie przygotowaniem narzedzi
do eksperymentowania.

Doktor usiadt gwattownie na przeciwnej stronie
i bebnigc palcami po stole, przygladat sie pracy
asystenta.

— Pewnie nam przeszkodzg niebawem.
kuje wizyty....

- Moze fizyk powiatowy? Nie zastat pana do-
ktora wczoraj....

— Glupstwo! jaka$ kobieta...

— A'! — wykrzykngt Gilbert, a wykrzyk ten
zawist na ustach otwartych ze zdziwienia.—Kobieta?

— Ktéra pana nic nie obchodzi! — odburknat
Eberhardt. — Jaka$ babka, ktéra ma dwanascioro
wnukow.

— | przyjdzie tu z nimi wszystkimi ? — zapy-
tal Gilbert ciekawie, znat bowiem uprzedzenie swego
pryncypata do dzieci.

— IdZz pan do djabta z wnukami — zachnat sie
pan konsyljarz. — Sama tu przyjdzie... Nazywa sie
Anna Rehfeld i chce naby¢ te realno$¢, ale przeliczy
sie babina. Juz ja jg tak przyjme, ze im sie odechce
nachodzi¢ nas w naszem legowisku.

Eberhardt zapomniat, Zze przypuszczenia te wy-
snut  z wiasnej fantazji i wierzyt uparcie w to co
mowit...

— Dalej! do roboty! méj miody panie!

Eberhardt przelewat ptyny z réznych flaszeczek
do retorty, pod ktorg ploneta lampka spirytusowa,
i Sledzit bacznie przebieg procesu'taczenia sie che-
mikaljow. Gilbert tymczasem robit doswiadczenia na
szklannej ptycie, ktérg trzymat w reku. Zajeci pracg,
nie styszeli turkotu zajezdzajgcego powozu i dopiero
gtosny Smiech w przedpokoju, czysty jak glos dzwon-
ka, zwr6cit uwage pryncypata i asystenta.

— Jaka$ kobieta.... zapewne babka, ale zdaje
sie, ze przyprowadzita z soba wnuczatko — zauwazyt
Gilbert.

— Tego jeszcze brakowato ! — wykrzyknat do-
ktor i rzucit sie ku drzwiom, w ktorych ukazat sie
Marcin.

— Panie konsyljarzu...

Ocze-

Nie miat czasu dokonczy¢ zaczetego frazesu, bp
tuz za nim wbiegta lekko Andzia, poprzedzajgc Hen-
ryka Kroneg.

— Nie przeszkadzamy panu zapewne, bo zapo-
wiedziatam naszg wizyte listownie? — wyszczebiotata
Andzia. — Jestem Anng Rehfeld , a ten pan....

Brzek stluczonego szkla przerwat dalsze stowa,
Wszyscy zwrdcili sie w strone, zkad pochodzit. Gil-
bert stat oniemiaty z przerazenia, a u nég lezata
szklanna ptyta, rozprys$nieta w drobne kawalki.

Andzia spojrzata ciekawie na zaptonionego mio-
dzieAca i nie bytaby kobieta, gdyby nie odgadta, ze
to jej zjawienie sie wywotato ten fatalny dla Gilberta
wypadek, to tez figlarny uSmiech zaigrat na jej twa-
rzy i okrasit ja lekkim rumiencem.

Eberhardt spostrzegt takze przyczyne pomiesza-
nia swego pupila, a spostrzezenie to pogorszylo jesz-
cze zty humor, w jaki wpadt na samo zjawienie sie
obcych w swem sanctissimum. Nie odpowiedziawszy
wiec na powitanie Andzi, zwrdcit sie do Gilberta
i sucho zakomenderowat:

— 1dz pan na przechadzke!

— Teraz? zaraz? odwazyt sie zapyta¢ Gilbert.

— W tej chwili! powtdrzyt zniecierpliwiony
doktor podniesionym gtosem. — Wyno$ sie, a nie
wracaj przed godzina.

Gilbert poddat sie z pokorg rozkazowi, lubo nie
bez wewnetrznego protestu, a wychodzac, odwrdocit
sie jeszcze raz od drzwi, posylajac przeciggle spojrze-
nie uroczemu zjawisku. Andzia spojrzata réwnocze-
$nie za wychodzacym i oczy ich spotkaty sie w pot
drogi...

Gilbert chciat sie jeszcze zatrzyma¢ chwilke na
progu, lecz Marcin popchnagt go naprzod i zatrzasnat
drzwi.

— Mdj Marcinie! kto jest ta pani?  pytat (fil-
bert blagajaco starego cerbera, eskortujgcego go przez
przedpokoj.

Marcin zmarszczyt czoto i zamiast odpowiedzi
na pytanie, rzekk:

— Pilnuj sie pan, panie doktorze

— Przed kim?

— Przed tg lalkg!

— Mowisz o tej pannie?

— To djabet nie panna. Zajezdza przed dom,
wyskakuje z powozu jak istny djabet, wtyka mi w
reke bilet wizytowy, na ktérym czytam ,Anna Reh-
feld*; musiatem strasznie glupig zrobi¢ mine,' bo mi
w oczy parskneta $miechem. — Smiaé sie ze mnie!

Wys$miata mnie na dobre i ten jej towarzysz
$miat sie do rozpuku... Musieliscie panowie stysze¢
ten ghlupi Smiech? Nie wiem czy wyszediszy od na-
szego pana bedg wr takim rézowym humorze z jakim
tu przyjechali? On im tam napieprzy za mnie i za
siebie... U nas nie miejsce na $miechy.

— Kto to wie?—odpowiedziat Gilbert.

— Idz pan na spacer, jak kazat pan doktor a
strzez sie pan spotka¢ ztym djablikiem! zakonklu-
dowat Marcin potrzasajac znaczaco siwag,- krotko
ostrzyzong gtowa.

Gilbert nie poszedt na zwyklg przechadzke po
za obejscie domostwa do przylegtego lasku, lecz zo-
stat w ogrodzie; tak manewrowat zeby nie spusci¢
z oka bramy i nie oddala¢ sie od niej zbytecznie.

Micdy assystent doktora Eberhardta nie znal
kobiet prawie zupetnie z wyjatkiem starych gospodyn,
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zarzadzajagcych domem pryncypala, ktore ten ostatni
zmieniat co kwartat. Zadna nie wytrzymata dtuzej
u gwattownego i zgryzliwego eskulapa.

W stolicy miat ustalone imie najlepszego leka-
rza i mogt byt zrobi¢ miljonowg fortune, ale odstra-
szat pacjentow gburowatem obejsciem i bezwzgledna
szorstkoscia. N

Objat katedre na uniwersytecie, ale po kilku
miesigcach opuscit jg wskutek niesnasek, pokldciwszy
sie z catem gremium profesoréw.

Od tego czasu usungt sie widowni p i blicznej
i oddal sie badaniom do$wiadczalnym, pisujac réwno-
czesnie dzieta lekarskie, poszukiwane i uznane przez
uczony Swiat za jedyne w swoim rodzaju. Majatek
jaki posiada! dawal mu niezalezne stanowisko i dla
tego nie miat potrzeby oglada¢ sie na ludzi, dla
ktorych procz pogardy nie miat innych uczué.

Gilberta, syna dawnego kolegi i przyjaciela
wzigt doktor Eberhardt do siebie i jedyna to moze
istota byla na ziemi, po ktdrej czut jakie$ przywig-
zanie.

Sierota bez ojca i matki znalazt w doktorze
opiekuna i nauczyciela, chociaz musiat znosi¢ najdzi-
waczniejsze kaprysy i wybuchy ziego humoru, przy-
wykt jednak w krotkim czasie do wszystkich dziwactw
swego pryncypala tern tatwiej, ze z natury byt nie-
Smiaty i nie zdolny do jakiejkolwiek opozyciji.

Eberhardt starat sie wszczepi¢ w swego pupila
zamitowanie do medycyny, co mu sie tatwo powiodto
i nie szczedzit kosztéw na fachowe i ogolne wyksztat-
cenie Gilberta, z drugiej strony jednak zrobit go
narzedziem swej woli i wszelkimi sposobami starat sie
wykorzeni¢ w miodej jego piersi najlzejsze nawet poczu-
cie samoistnosci. Stary Marcin, uosobniony sobotw6r
doktora, uzupeiniat dzieto ujarzmienia miodego asy-
stenta.

Stosunek bezwzglednej zawistosci nie zmienit
sie pomiedzy opiekunem i pupilem nawet wtenczas,
gdy ten ostatni zdawszy wszystkie egzamina uzyskat
stopien doktora medycyny.

Uleglo pewnej zmianie finansowe tylko potoze-
nie nowego pana doktora, ktoremu Eberhardt. przy-
brawszy go sobie na asystenta, wyznaczyt pewng
ptace w gotéwce procz zupelnego jak dotad zaopa-
trzenia. |

Gilbert nawet nie myslat o zmianie swego
potozenia; za wiele wdzigcznosci byt winien doktorowi,
zeby sie chciat wytama¢ z pod jarzma, ktorego osta-
tecznie w swej nieporadno$ci nie czut zbyt dotkliwie.

Marcin tytutowat teraz Gilberta panem doktorem,
ale nie przestat mentorowaé¢ na kazdym kroku i
maltretowa¢ roznami podejrzeniami.

Pierwszy to raz wylamal sie Gilbert z $lepej
karno$ci i zamiast p0js¢ na przechadzke, jak mu to
nakazat doktor Eberhardt. zostat w ogrodzie i okra-

zat dom z wszystkich stron, ukrywajac sie oglednie
po za krzewy i drzewa, zeby nie zosta¢ spostrzezonym.

Nie diugo trwata wizyta przybylych, poniewaz
po uptywie dziesieciu minut wyszta Andzia z dworku
zdgzajagc ku bramie. — Z twarzy jej mozna byto
wyczyta¢, ze konsultacja z doktorem Eberhardtem
nie wypadta po mysli. Henryk pozostat sam w ja-
skini dzika.

Patrzac przed siebie, zdgzata Andzia do powo-
zu, ktory czekat przed bramg i zdawala sie zajets,
myslami. ale nie wesotemi, bo twarzyczke zasepita,
a zoczu tryskat gniew i wewnetrzne oburzenie.

Gilbert, ktéry zrecznie manewrowat, zeby w da-
nej chwili znalez¢ sie tuz przy wyjsciu z ogrodu,
wszedt jej w droge na poprzek , ale tak niezrecznie,
ze omal nie wywrdcit dziewczyny. Przelgkt sie na-
gtego zetkniecia, i stangt bezradny i oniesmielony, jak
zbrodniarz schwytany na goracym uczynku i zastgpit
sobg przejscie po waskiej w tom miejscu Sciezce.

Andzia przerazona takze gwattownem najsciem
obcego jej cztowieka , cofnefa sie wstecz i zawotata
z oburzeniem:

- Mgj panie!

Gilbert zaczerwienit sie po same uszy i co pre-
dzej i odskoczyt w bok, w geste krzaki agrestu. nie
zdolny wydoby¢ z siebie ani stdwka. (G d n)

Potega prawdy.

(Ciag dalszy).

Roman wszedt w brame szeroka, z uczuciem
dziwnej niepewnosci i pomieszania. Po nad tejze ko-
lumnadg, wznosita sie kopja zmarmuru kararyjskiego
Hermesa, ktdrego rzezbit niesmiertelny Praksyteles.
Twarz to zagadkowa. Trudno zgadna¢, czy piekny
bozek duma nad problematem, ktérego rozwigzaniem
chce ludzko$¢ ussczesdliwi¢, czy tez jest na tropie ja-
kiej§ omyiki w rachunku.

Szwajcar upudrowany, w przepasce, z laskg o
zlotej gatce, otworzyt brame na osciez. Gos¢ wszedt
do sieni olbrzymiej, ozdbionej kolumnadg marmurowa,
gdzie juz stat lokaj w ciemnej liberji, oczekujacy
rozkazéw z niskim ukionem.

— Prosze pani zapowiedzie¢ mojg wizyte —
Roman podat mu bilet wizytowy.

Lokaj znikl, a po chwili wrdcit z sakramen-
talnem :

— Jasnie pani kazata prosi¢ pana barona.

Wysunat sie o krok naprzod, aby, jak to bylo
jego powinno$é, otworzyé przed gosciem pyszne
drzwi palisandrowe, i zamkng¢ takowe bez szelestu
najlzejszego.



Roman ujrzal przed soba wspaniatg amfilade.
Jezeli w pierwszym zaraz gabineciku uderzyt go sufit
pysznie malowany i gipsaturami wyztacanemi bogato
ozdobiony, zachwycaty go tuz obok, obicie ze skory
na Scianach, wyciskanej w zitote arabeski, Karjatydy,
na ktoérych spoczywat kominek marmurowy i mno-
stwo innych pieknych przedmiotdw.

I salon na koncu amfilady nosit wyrazne pie-
tno stylu petnego smaku i harmonji w doborze barw
i tkanin na meblach. Meble gotyckie, z hebanu, zda-
waty sie jak ze starosci poczerniate; na ciemno-wi-
$niowym brokacie byly kwiaty aksamitne, ktore, gdy
na nich padt promien storica, mienity sie w zatlomach
barwg purpurowa.

Nawet widok z okien, mimo jednostajnosci te-
renu plaskiego, nie byt bez pewnej poezji i wywierat
gtebokie wrazenie. Po za kobiercem zielonym, mi-
sternie rabatami kwiatdw przetykanym, oko spoczy-
wato na majestatycznych w parku okazach. Po za
parkiem Swiecity wieze miejskich kosciotow i ster-
czaty dymigce fabryk kominy.” Jeszcze dalej wzrok
gubit sie w krajobrazie ciggnacym sie w nieskornczo-
no$¢, gdzie juz niebo lekkiemi chmurkami zasiane,
taczyto sie z mgly wiszarami po nad ziemig ptywa-
jacemu Na tej jak okiem zasiegngt plaszczyznie
rowniusienkiej, odznaczaly sie jedynie slupy telegrafi-
czne i sie¢ szyn zelaznych krzyzujacych sie na wsze
strony, niby drogi wiodace w owa nieskoriczonosc.

Roman nie mogt wzroku oderwa¢ od tych
wspaniatosci. Tu cale otoczenie odpowiadato jego
wyobrazeniom, panskim nawyczkom i smakowi wy-
twornemu. Jezeli po wiekszej czesci u dorobkiewiczow
ztoto skacze w oczy niejako, bo na tem oni sie znaja
jedynie, w patacu Léwensternéw byto dzwignig po-
tezng, dzialajacg cuda, wywotujagcq przepych iscie
krélewski.

Naraz co$ go tkneto, jakby uczut ze kto$ nan
patrzy. Szybko gtowe odwrdcit.

W jednej z olbrzymich krysztalowych tafli
zwierciadlanych, mur wpuszczonych, w obramowaniu
marmurowem. spostrzegt Aste. Wzrok jego spotkat sie
ze spojrzeniem badawczem tych czarnych Zrenic ptomie-
nistych, ktore zdawaty sie patrze¢ na niego z niemym
wyrzutem, niemal ze skargg bolesng. Pospieszy! ja
powitac.

Po miekkim perskim kobiercu w gabinecie sta-
pata cichuterko i staneta pod portjerg salonu.

Zwierciadto musiato sktama¢ tym razem, albo
ztudzit go blask Swiatta, dziwnie sie w niem tamigcy.
W jej oczach $ladu nie byto jakiego$ wrazenia lub
uczucia silniejszego. Patrzata mu teraz w oczy zimno
i apatycznie, jak zwykle. Szia przez salon zwolna,
leniwo, jakby wilokia za sobg w powloce dlugiej,
z wiotkiego muslinu indyjskiego i mglistych koronek,
ciezar zycia nad sity. Wyszta bez pani Bertrand, niby
cien od niej nieodstepnej.

— Musze pana sama przyjmowac¢ — wtracita.—
Brat mo6j dotad nie wrocit, a pani Bertrand ma
znowu migreng. Nie stuzy jej nasze powietrze.

Usiadta z nonszalanja wielkiej damy na kanapie,
rekg wskazawszy gosciowi wysokie krzesto gotyckie.

Zajat miejsce wskazane, odpowiadajgc ze spo-
kojem, tonem rycerskiej szarmanterji, jako prawdziwy
salonowiec.

— Czuje sie nad wyraz szczeSliwym, iz mimo
tych wszystkich przeszkod, pani mnie przyjaé ra-
czytas.

Oczy jej powiekg przystoniete, utkwity w jego
rysach, jakby chciaty mysli najtajniejsze przenikngc.

— Nie zwazam od dawna  rekg machneta —
na owe drobiazgowe formuiki i skruputy towarzyskie,
ktére na przyktad: zakazujg kobietom niezameznym
przyjmowac¢ mezczyzn. Znajduje, iz takie wykroczenie
przeciw narzuconej nam etykiecie, nie moze mieé
zadnego wpltywu na przyzwoitos¢ i surowos¢ oby-
czajow.

— Komu jest danem, by¢ uosobistnieniem
dobrego tonu, temu wolno prawa stanowi¢ i pa-
trze¢ z gory na Swiat caty — rzekt uprzejmie.

Ostupiata. Uderzyt jg widocznie ton pochlebny,
w jakim tych stow kilka wypowiedziat. Glos jej drzat
gdy nareszcie zebrala sie na odpowiedz i czuto sie
w nim rozdraznienie nawet, pewng szorstkos¢.

— Nie roszcze sobie wecale prawa panowania
nad S$wiatem i pomiatania formami towarzyskiemi,
ktére zwyczaj i tradycja uswiecity. Wyrobitam i w
sobie rodzaj samoistnosci i sadu wiasnego o stosun-
kach spotecznych. Zajmuje wreszcie stanowisko od
nikogo i niczego niezalezne.

— Stanowisko... jeszcze raz musze powtorzyé
— skionit sie z wytworng szarmanterjg. chociaz mo-
wit tonem lekko ironicznym — na wyzynach niedo-
stepnych, na gorze zlotej. Nie dziw zatem, iz z tego
szczytu patrzysz pani z usSmiechem litosci na rzesze
pospolitych $miertelnikbw, nie tak hojnie przez los
obdarzonych i wyposazonych, nie dziw ze stamtad
ich zwyczaje, ich troski i zabiegi, wydajg sie pani
istng nedzotg, a oni sami mrowiskiem po prostu.

Z pod diugich rzes przeszyta go spojrzeniem,
lak petnem gorzkiej wymowki, iz mimowolnie wzrok
wlepit w posadzke.

— Nie przecze — gtowg skineta wyniosle —
iz nieraz ludzie wydali mi sie o wiele nedzniejsi na-
wet i wiecej matoduszni, niz mrowki skrzetne i pra-
cowite. | tego sie nie wypieram, iz Smieszng mi sie
wydaje pruderja niektdrych panien, ktore uwazatyby
sie niemal za zgubione, gdyby przyjely wizyte mez-
czyzny, sam na sam, tak, jak sie Smiatam serdecznie
w Konstantynopolu, gdym spotkata kiedy damy tu-
reckie, podczas jakiejkolwiek za miasto wycieczki,
otoczone straza, z dobytemi pataszami, aby chrohi



1 Boze, zastony nie odchylity i komukolwiek twarzy nie

pokazaty. Owa zlota gora, o ktérej pan wspominasz,
pozwala nam istotnie rzuci¢ okiem na S$wiat caly,
pozna¢ z bliska wszelkie kraje i narody, poréwny-
wujac jednych z drugimi. | wtedy uczymy sie co jest
prawdziwie wzniostem, i co dla nas Swietem ma po-
zostat a co jest wewnatrz prochnem, cho¢ sie z
wierzchu $wieci blaskiem sztucznym.

Roman czut dziwny urok, z jej stow ptynacy.
Zasady, ktére wygtaszata, byly istotnie jej wiary wy-
znaniem, od nikogo tychze nie wypozyczata. Jej organ
kontraltowy. dziatal na niego bardzo sympatycznie.
Uderzaty go rowniez te rysy szlachetne i harmonja
doskonata w kazdym ruchu i w calej postawie.

Whprawdzie nie wygladata juz miodziutko, mimo
iz konczyta dopiero lat dwadziescia cztery. Jej nastroj
moralny, jej umyst byt zupetnie dojrzaty, od stép do
glowy dama wielkoSwiatowa, nawet w sposobie
traktowania mody kapryséw. Ubierata sie tak, jak
jej to smak wytworny nakazywat, nie wdajgc sie w
zadne ekscentrycznosei, tak przez damy z demi-mondu
ukochane. Wszystko w jej osobie nosito ceche klasy-
cznej. wdziecznej prostoty, tak stréj caty jak i sposob
upinanig na glowie przepysznych splotdw, o kruczym
potysku.

— Masz pani stusznos¢ — odrzucit westchngwszy
nieznacznie — stokro¢ szczesliwsi ci, ktdrzy jak ty
i twlj brat szczytu dosiegli.

— Szczesliwi? — usmiechneta sie Asta ze smu-
tng rezygnacja. — Czyz wystarczy w zyciu przeko-
nanie, iz mozemy byC niezalezni, i urzadzi¢ sie
wedtug wiasnego gustu, lub chocby kaprysu ? Biedak
walczacy z dnia na dzied okes chleba powszedniego,
ten wiasnie czasu niema bada¢ duszy i troszczy¢ sie
0 to, czemby ona mogta sie zadowolnic.

O! z pewnoscig!— Roman potwierdzit, roz-
mowg w wysokim stopniu zainteresowany.

— Go sie za$ nas tyczy — mowita Asta dalej
— pienigdz spada u nas, do swojej realnej wartosci.
Widzimy w nim silng dzwignie, aby dopigé celu
upragnionego. Czestokro¢ jednak uczy nas doswiad-
czenie, iz pienigdz moze li oszczedzi€ nam trosk
codziennych: szczescie atoli kupi¢ sie nie da. Chocby-
$my ofiarowali na to miljony, nie potrafimy zdoby¢
takich wiasnosci i przymiotéw, ktére by nam szcze-
Scie prawdziwe zapewni¢ zdotaly.

Ostatnie stowa wymawiata z namietnem unie-
sieniem, wbrew swojemu spokojnemu i zimnemu na-
strojowi.

Roman patrzyt na nig zdziwiony.

Drgnefa, jakby sie sama przelekta wybuchu nie-
wczesnego , a na blade policzki wystapit silny ru-
mieniec.

Baron mimo catej przytomnosci umystu i talen-
tow dyplomatycznych, pomieszany i zaniepokojony,
nie wiedziat na razie co odpowiedzieC.
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1 nie potrzebowat zresztg odpowiadac.

W sieni i na schodach rozlegt sie gltos miody
i wesoly. Kto$ biegt pedem, drzwi z toskotem otwie-
rajac. Na progu stangt Detlew bez tchu niemal, w bia-
tem. letniem, pikowem ubraniu.

Byt widocznie uradowany niespodziewanym wi-
dokiem siostry z Romanem.

— Kochany baronie! — wykrzyknat serdecznie,
a czarne oczy ptywajace na biatkach $wiecacych bla-
skiem pertowej macicy, zal$nity szczeSciem rozpromie-
nione. — Jak to pieknie, Ze cie tu zastaje! Zaraz
moje kursa p6jda w gére na dzien caly, mianowicie
co sie tyczy dobrego humoru i usposobienia, a staty
0 wiele nizej od part przy tym upale kolosalnym!
Dzisby nam sie przydat wachlarz, przystany niegdy$
przez mojego wujaszka, konsula w Bombay. Przy-
czepiato sie go do fotelu, a potem ciggneto za sznu-
rek jedwabny. Dmuchat jak miech kowalski! Ale
moja siostrunia nie zniostaby takiej w stylu ano-
malji... A propos... ¢z mowisz 0 naszym... przepra-
szam! o domku Asty ? Ja bo przepadam za stylem
rococo. Bytbym wystawit patacyk, cacko! ze wszyst-
kiemi szykanami i finesami. Taka bombonierka od-
powiadataby raczej moim upodobaniom. Ten styl re-
nesansowy, powazny i majestatyczny, przygniata mie.
Zdaje mi sie, ze lada chwila za drzwi wylece z tego
patacu wspaniatego. No! przynajmniej u siebie na

parterze, urzadzitem wszystko wedtug wiasnego wi-
dzimisie. Tam znajdziesz baronie, o czem BoOg wie
1 nie wie! Ho! ho! st6j! poczekaj! musisz wpierw,

baronku kochany, spér rozstrzygng¢ miedzy nami.
Idzie o nowe kieliszki do szampana, do naszej salki
jadalnej — mrugnat do siostry znaczagco — kazatem
tu przynies¢ probki rozmaite.

Zwrdcit sie ku drzwiom. przez ktére wchodzit
wiasnie lokaj z elegancka szkatutkg w jednej rece,
a w drugiej niosagc na srebrnej tacy kieliszki rdznej
wielkosci. Ztozywszy to wszystko na stole przed ka-
napa. ulotnit sie natychmiast

— Jabyrn te tu wybral —podniost Detlew wie-
ko szkatutki, gdzie na poduszce aksamitnej lezaly sze-
regiem kieliszki dtugie, ksztattem kwiat litji przypo-
minajace, z krysztatu najpiekniejszego, spoczywajace-
go na podstawie en vermeil z winogi'on i lisci ema-
nowanych. Asta jednak wiecej pocigga za temi tu
czarnemi szerokiemi, jakich jeszcze Grecy starozytni
uzywali.

Roman spojrzat na jedne i drugie.

— Rozumiem — udmiechnat sie nieznacznie,
zwrocony do Asty — dla czego pani wolisz czary
szerokie a ptaskie. W nich szampan nie bedzie sie
tak pienit i predzej opadnie. Pani za$ masz wstret
wrodzony do wszystkiego co szumi i burzy sie nie-
potrzebnie, coby mogto wywrze¢ nadto silne wraze-
nie. Musisz pani jednak przysta¢ na te tu pyszne pu-
hary - podniost w gore jeden z dhugich kieliszkow,



|

mowigc dalej tonem zartobliwym: — musisz pozwo-
lic w swoim patacu na uczty szumne i wesote, bo
to nieodfgczne od stylu renesansowego.

— Brawo! — zawotal Detlew, wybuchajac $mie-
chem. — .Z puharem w dtoni, z kochankg u boku!*
Czyz nie tak nam stawni malarze owg epoke odtwa-
rzaja? Czyz wobec oOwczesnych szatow nie wydajemy
sie dzi$ istnymi Kamedutami? Ciekawym jednak nie-
zmiernie, jak sie ty, Asto, pod tym wzgledem do
stylu zastosujesz, tak strzegac tegoz czystosci ? —
znow sie rozeSmiat w glos z dziecinng niemal pustota.

Asta lekko mu pogrozita, w tonie jej przeciez
czu¢ bylo bezgraniczne do brata przywigzanie.

O dopetnienie ostatniego warunku ty sie juz
braciszku postarasz! — us$miechneta sie Asta.

Potrzasl gtowsg figlarnie:

— Jak dotad, uczuciem jedynem i najwyzszem
w mojem sercu jest przyjazin! — uscisngt serdecznie
dton Romana, badajgc z pod oka siostre.

Roman z powrotem do siebie rozmyslat nad od-
niesionem wrazeniem.

Asta byta nietylko damg S$wiatowa, ktdra potrafi
z szykiem robi¢ honory w salonie, to kobieta wyzsza
nad poziom, szlachetna w calem tego stowa znaczeniu.
Moze zatem $miato powierzy¢ jej czes¢ imienia staro-
zytnego barondw Gehren.

1 nie sadzit, aby mu przyszto z trudnoscig skto-
ni¢ ja do matzeAstwa konwencjonalnego. Byla z na-
tury zimng, troche nawet apatyczng, nie bedzie za-
tem wymaga¢ ognistej mitosci. Ten brak pewnej
w uczuciach egzaltacji byt mu wiasnie na reke. Wzigc
zone bez mitosci, a by¢ nastepnie przesladowanym
jej namietnem przywigzaniem, to sytuacja rozpaczliwa,
bez wyjscia!

Trzebaby jg tylko przekona¢, iz zgadzajg sie w*
pogladach na $wiat i ludzi, co stanowi podstawe
spokojnego malzenskiego pozycia. Nie bylby chyba
urodzonym dyplomatg, zeby nie miat trafi¢ w ton
dla niej stosowny i zrozumiaty.

A jednak piers mu sie Scisneta dziwng tesknota.
Niby we mgle przemknat przed nim obraz o niepe-
wnych, przez pét zatartych konturach: W wiezy zam-
kowej, w komnacie taflami debowemi wylozonej
zmrok juz zapadt. Od kominka ptongcego bije tuna
purpurowa, na wyniostg a wiotkg posta¢ jego matki.
Z koszyczka stojgcego przed nig na stoliku, wyziera
rog czapraka ponsowego, ktéry dla syna haftuje na
gwiazdke i lalka gtéwke wysciubia dla najmiodszej
pochrzes$nicy przeznaczona. Ksigzka lezy otwarta na
wieczornej modlitwie. W kazdym kaciku czu¢ cieplg
dionn kobiety pracowitej, ewangielicznej.

Precz z obrazem!

Pamie¢ lat dzieciecych musi znikna¢, jak one
przeszty aby nigdy nie wr6ci€. On chce patrze¢ w

“przyszios¢, a tam majaczy przed nim inna zupetnie
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posta¢ kobieca, niby obraz ze szkoly bizantynskiej,
nieodlaczny od tlta zlotego, na ktore rzucita ostre
kontury reka malarza. (C. d. n)

S EN.

Usnatem... Dusza cierpigca bolesnie,

Leciata cicho w kraing zaswiatow;

Spatem tak dtugo i widziatem we $nie

My dom rodzinny, posrdd drzew i kwiatow.

0! nie wiadoma ta rado$¢ nikomu.
Jaka podéwczas serce me wezbrato.
Ty$ byla panig wsrod mojego domu...
Stonice sie skrylo, a mnie si¢ zdawato,
Ze stoice po to skrylo sie za chmure,
Iz w obec ciebie bylo za ponure,

Ze twej jasnosci tobie zazdroscito,

| ze dla tego za chmure sie skryio...

Rumieniec szczescia krasit lica twoje.
Radoscig blysty czarne oczy duze,

A wkoto kwitty lilje i powoje

A wkolo kwitlty biate bzy i roze...

TyS mi mowita, ze przy mnie i ze mna,
Pojdziesz przez zycie z ufnodcig i wiarg,

Ze w mej mitosci — bedziesz mi wzajemna,
Lecz to snem bylo, lecz to bylo marg!

Wiosenna burza szalata po niebie.

Bity pioruny, Isnity blyskawice,

A ja ramieniem otoczylem ciebie.
Rozpromienione, czarowne Zrenice

Oczu twych, w moje spogladaty oczy.

A tyle szczeScia w twych oczach $wiecito,
Usta twe uSmiech zdobit tak uroczy,

Ze gdyby wieki cierpie¢ trzeba bylo,
Cierpie¢ bez granic... piekielne cierpienia
Zniostbym za chwile takiego spojrzenia.
Bo czem bolesci, meki i katusze,

Wobec chwil szczescia, co rozéwieca dusze,
Wozigtemi z niebios promieAmi jasnemi,
Krzepig mitoscia, nadziejg i wiara.

Czyz takie szczeScie mozebne na ziemi?
Moje?!... Snem bylo, urojong marg!...

Plotki Iwowskie.

. nie panie, za powtoOrzenie naszej rozmo-
wy nie moge sie gniewac, gdyz w samem powtoérze-
niu jej jest juz potowa przyznania sie¢ do winy. Zre-
sztq obiecates pan poprawe i dotychczas jeszcze jako$
dotrzymujesz przyrzeczenia.

— Powiadasz pani: dotychczas? wiec nie wie-
rzysz w trwatos¢ tego przyrzeczenia?

— Jesli mam by¢ szczerg, przyznaje, ze nie.
Jak pan sam przyznate$, zanadto lubisz pieprzyk, by$
sie potrafit wstrzyma¢ w stosownej chwili. W ogole
nie jestem zadowolong z pana. | obrazek zycia towa-
rzyskiego Lwowa, jakkolwiek napisany z mojej ini-
cjatywy , w zupetnosci mnie nie zadowalnia.



| zarzuca mu pani?

Zarzucam mu wiele rzeczy, a w pierwszym
rzadzie skrajny pessymizm. Nie lubie tych miodych
pessymlstow, ktorzy z spenowutg twarzg i sarkazmem
na ustach psuja drugim zabawe, szepcac im w ucho
z uporem: ,Gdziez tam, wy sie nie bawicie, wy si¢
nudzicie szalenie! Po co wmawia¢ w drugich i siebie,
ze to was bawi, gdy nuda straszliwa brzmi w tonie
kazdego gtosu?“ 0 lubie, lubie nadzwyczaj te zimne
figury, ktdre zamiast p0js¢ spa¢ do domu, jak blade
widma wibdczg sie wsrdd par rozbawionych, swa obe-
cnoscig gaszac jedynie kazdg iskierke lepszego humo-
ru, swym zimnym wzrokiem mrozac kazdy wybuch
szczerszego $Smiechu, a gdy juz wszystkim popsuja
humor i zgbawe, dowodzg glosno: ,,A widzicie, patrz-
cie. czy zabawa u nas jest mozliwg?* Jest mozliwa,
lecz bez was, zimne szczupaki . bez waszych oczéw
i humordéw rybich! Idzcie spa¢ lepiej i nie psujcie
nam zabawy!

— A tom oberwat szczutka! 1 wdawaj sie tu
z paniami w rozmowe! Szast. prast i posiekany$ na
sznycle! Lecz zwolna, zwolna taskawa pani: krew ry-
bia nieumie rzeczy bra¢ tak gorgczkowo. Wiec o céz
chodzi wiasciwie? Chcesz mie pani przekona¢, ze sie
Swietnie bawimy?

— Przynajmniej tak samo jak gdzieindziej.

— Naprzykiad gdzie?

— Wszedzie.

— Czy w Warszawie i Krakowie?

— Wszak moéwitam: wszedzie.

— Pozw6l mi pani pod tym wzgledem mieé
nieco odmienne zdanie... Tylko bez gorgczki... Moge
stuzy¢ szklanka zimnej wody ?

— Dzigkuje. Czy moge stuzy¢ szklankg goracej?

Dzigkuje. Otéz musze panig najpierw obja-
$ni¢ — gdyz trudno, by panie o tem wiedzialy — iz
Lwoéw wsréd miast polskich pod wzgledem zycia knaj-
piarskiego stoi na pierwszem miejscu. | to jest naj-
gtowniejszym powodem, dla ktérego pod wzgledem
zycia towarzyskiego stoimy tak nisko. Przyjelismy pod
tym wzgledem wiedenski zwyczaj, z tg jedynie mody-
fikacja, ze gdy Wiedenczyk zwykle z calg familjg idzie
wieczorem do piwiarni, nasi panowie matzonkowie
sami co wieczOr schodzg sie przy restauracyjnym
stole. Modyfikacja ta jednak nie zich winy pochodzi,
lecz wyptywa ona z wrodzonego u nas szacunku
i powazania dla kobiet, ktoére nie pozwalajg paniom
uczeszcza¢ do publicznych lokaldw.

— Ale do rzeczy, do rzeczy.

— Wiasnie zdazam najprosciej. Tak samo zy-
cie ,,cukierniane” i kawiarniane kwitnie u nas w naj-
lepsze. Gale popotudnia przesiadujg tam panowie
matzonkowie, wspolnie debatujgc nad losami Europy.
O ktérej porze dnia wstapi¢ w te jasno oswietlone
lokale, zawsze znajdzie zajete wszystkie stoty i ka-
napki, tak jak przez caty wieczor trudno znalez¢ wol-

ne krzesto w przybytku kréla Gambrinusa. Gzyz wo-
bec tego ludzie ci odczuwajg potrzebe innego zycia
towarzyskiego i czy mogg prowadzi¢ domy otwarte,
gdy nigdy ich w domu nie ma?

— Nie przecze temu i styszalam juz o tej wa-
dzie Lwowa, jednak czy miodziez nie moze mimo
tego bywa¢ w domach i jako$ budzi¢ to zycie?

— taskawa pani, trudno nam tam bywac,
gdzie gospodarza prawie nigdy w domu nie ma.
A zreszta, juz od miodosci uczono nas wstepowac
w $lady starszych...

— A tak!..
uposledzony ?

— Nie pani, tak ,upo$ledzonem®, jak sie pani
wyrazitas, jest obecnie cate spoteczenstwo, lecz z miast
polskich Lwow stanowczo najwiecej. W Krakowie
naprzyktad nie ma tych wieczornych posiedzen Gam-
brinusowych, a mimo ze $niadaniowe sg nieporow-
nanie zywsze od Iwowskich, dla samej pory nie
przeszkadzajg zyciu towarzyskiemu, ktore jak na obe-
cne czasy kwitnie rzeczywiscie zadowalniajgco.

— A Warszawa ?

— Warszawa przedewszystkiem jest miastem,
gdy my jesteSmy prowincjg. Warszawa jest matym
Paryzem, gdy my jesteSmy wielkim Kulikowem. W
Warszawie kwitnie dobrobyt, gdy u nas panuje bieda.
Warszawa ma ludzi bogatych, gdy my o takich jedy-
nie w ksigzkach lub gazetach czytamy. My z Warszawg
pod zadnym warunkiem réwnac sie nie mozemy, a
pod wzgledem zycia towarzyskiego to juz lepiej nie
wspomina¢. Warszawa przedewszystkiem zyje, a nie
w knajpie wegetuje. Lecz c6z w tem dziwnego?
Dajcie nam te monete, to i my tak potrafimy! W
dzisiejszych jednak stosunkach siedzmy cicho i nie
przyrownujmy sie wcale... — Lecz patrz pani. zabawa
zaczyna wrze¢ w najlepsze, nie pozostaje mi przeto
nic lepszego, jak z mym ,humorem rybim“ wynies¢
sie do domu.

— Panie, ten ostatni pomyst pariski wart dtuta
i marmuru.

Lecz czy Lwow jeden tylko tak

iPlotkarz.

Korespondencja redakciji.

Wny W. Kos. w Tarnopolu.
Wiec: Dobranoc! $piej spokojnie!
Stowik nuci jako$ rzewnie,
| ja zasne. Zasne? o nie!
Oj nie! wiersz nie bedzie drukowany. Moze inna préba
bedzie szczesliwsza.
Wna M. Wys. w Ost.
lecz w ogdle kazdemu.
Pylades. Wiersz niebedzie drukowany.
Wny E. Biat. w Osi. Prosimy. Przyjmiemy z wdzie-
0zZUu0sCia.
Wny Leliwa pod Krakowom. Odpowiedz w zesztym
numerze. Jeszcze raz dziekujemy.
Whny ). ,1. Kenty. Na okifadce.

Nie radziliSmy specjalnie pani,

.Drukarnia Polska“ ulica Jagiellonska 1 16.
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CHEMICZNE LABORATOEJUM
aptekarza i chemika

ADOLFA MUSSILA

we Lwowie ul. Karola Ludwika 1. 7,
przyjmuje wszelkie rozbiory chemiczne
i poleca miedzy innemi nastepujace wyroby.
Wode atennskg z Cking przei-i* tupiezy we wio,-auh.
Flakon 7 <t. Wode z kwiatow konwalii (eajli uuder
w ptynie) usuw ¢ wszelkie plamy i piegi I twarzy. Flakon
70 ct. Puder fljotkowy do twarzy, bez zadnych metali
e/nyeh domieszek, a wyhoruie przylega. Pudetko 50 ct
Maczka ryzowa (Po&ure de r.z) do wiosow i twarzy
Pudetko / fabedzikiem 1 ztr. tabedziki po 35 et i wyzej
W ode do ust. Mentyne i Esencje migtowa, roslinny pro
szek do zebéw, tate it p. do konserwowania ust, dz g
set i zebow Mydta toaletowe w réznych zapachach od
15 ct. Mydto dziegciowe Dra Bergera przeciw wy-
rzutom skoérnym wszelkiego rodzaju »e et. Perfumy wia-
sneeo wyrobu i z graniczne od 20 ct. i wyzej. Wode ko-

lonska wysmienitg po 30 i 50 ct
Z uszanowaniem A. MUSSIL.
ZamOwienia z prowineyi uskutecznia «ig odwrotng pocz'y.

T A Ni £ O B O 8§
przedtem
Iz WEIGEL

ulica Teatralna i. 16.

Mam zaszczyt oznajmi¢ P. T. Publicznosci,
ze posiadam w'elki zapas zegarkéw ztotych,
srebrnych i $ciennych rdéznego rodzaju t naj-
lepszej jakosci z pierwszych fabryk, po ce
naon naium arkowauszyeh i polecam sie jako
specjalista do naprawy wszelkiego todzaju zegar
kéw, zeeardbw | maszyn gr.jgeyeh, rowniez
zajmuje sie odswiezani:m a tykéw pod gwa-
rancja. Z powazaniem
Jan L obos
zegarmistrz

KAWY

W snuto czyste i bardzo dobre

z6Ka pospolita po6t kilo 62 et.

z6tta, bardzo dobra ,, 66 ct.
zielonkowata lepsza ,, 70 et.
mocna, , 80 ct

w smaku najwyborniejsze:

zielona aromatyczna pét kilo 90 et.
zielonkowata, duze ziarno ,, 90 ct.

zielonkowata bardzo do-
bra, gruba potkilo 1zt —et.

brunatna Jawa, najszl. ,, 1zt 05ct.
Mokka arabska, praw. potkl. 92ct.

t Godzien Swiedo palona Kawa!
90 ct. i 1zt 05 ct. za pot kilo
poleca pod gwarancjg

O. T. Winckler

we LWOWIE, 4—4

ul. Teatralna, 1 7.
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Drukarnia Polska.

oke

Joitz
PIERWSZA KRAJOWA PRODUKCIA

GLOWNY SKEAD NASION
TEOFILA LUCKIEGO

w MELNIE, (poczta Strzeiiska)
poleca
wszelkie Nasiona: JARZYN, TRAW, LU-
CERNY francuskiej, BURAKOW pastewnych,
MARCHWI olbrzymiej w znacznych zapasach
z gwarancjg za sile kietkowania, czysto$¢, prawdziwosé
podanych odmian,
tudziez obfity wybor :
Nasion kwiatéw jednorocznych, zimotrwatych
i wazonowych. Sadzonki olbrzymich Szpara-
goéw, Piiance karaiioféw, Drzewka owocowe
i krzewy po bardzo miernych cenach.

Cennik Glowny na rok 188 odseta na zadanie franco.
m

Al
mys$liwa wyprooowang

jedynie nagrodzong medalem paistwowym i dyplomem honorowym
poleca

MOIM dawy I fIINIOfIECH

rusznikarz we Lwowie, hotel Zorza.
Lancasterowki w cenie od 25 zIr. do 200 zi.
Pistolety tarczowe od 25 zIr. do 100 zlr.
Sztutce Expressnwe od 80 zlr. do 200 zh.
Trujlufki od 100 zlr. do 200 zkr.
Reparacje uskutecznia odwrotng poczts.

Przerabia Lefoche na Lancaster od 12 do 20 zkr.

Patrony wszelkich systemow po fabryczngj cenie.

LI

—4

Pierwsza Zwigzkowa
pracownia Robotnikéw stolarskich

99Z O R Z A

nlica Kopernika 1 17.

Po kilkoletniej egzystencji dato dowdd, ze roboty
wykonane w tej pracowni, wchodzgce w zakres
stolarstwa wykonywaly sie jak najakuratniej i na
Czas Oznaczony.

Polecajgc sie faskawej pamieci Wysokiej Szlachcie
i Wielebnemu duchowienstwu, oraz wszystkim intere-
sowanym. dla ktérych wyrob stolarski jest niezbednie
potrzebny, a tembardziej trwaty i elegancki. Upraszamy
0 jak najliczniejsze zamdwienia tak na roboty budowlane
jakotez meblowe i urzadzenia sklepowe, z ktorych sie
sumiennie i rzetelnie na czas oznaczony wywigzujemy,
oraz i ceny najprzystepniejsze. Z powazaniem

4—6 Dyrekcja.
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